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Saddat COFBROV,
iqtisadiyyat elmloari iizra falsafo
doktoru,

Azarbaycan va Rusiya Yaucilar va.
Jurnalistlor Birliklarinin iizvii,

Beynabalq Yazarlar Birliyinin iizvii

Bir ¢ox alimler var ki, konkret olaraq
bir saheni tedqiq etmir. On miixtelif fikir
istigamatlerine niifuz ede bilmek imkanin-
da olurlar. Qazenfor Pasayev mahz evvel-
codon segdiyi toekce dilgilik sahesinin
tedqiqi ile moesgul olmayib. O, folklor-
sinashg da tedqiq etmeyi Oziine borc
bilib. Hom Azerbaycan folklorsiinashigini,
hem de Irag-Kerkiik folkloriinashgimi ve
folklorunu xiisusi can yangisi ilo dyrenib,
tadqiq edib, bu istigamatlerin her birine
aid gox ohateli, derin mezmunlu tedqigat
osorlori yaradib. Hele istelik Qazenfer
Pasayev ixtisasca ingilis dilinin miitexas-
sisi oldugu ig¢in yeri goldikce qerb
edebiyyatii vo adebiyyatsiinashgim da
tedqiq etmokden, aragdirmaqdan, gerb
odebiyyatindan ormekleri terciime etmok-
den gokinmeyib. Biitiin bunlarin hamisim
agir zehmotin bohresi kimi tesevviir etsok,
demsliyik ki, Qoazenfor Pasayevin adebi-
elmi foaliyyati, terciimagilik sahesindeki
xidmetleri, folklor toplayicisi kimi smeli
igi... soziin heqigi menasinda xalqin mene-
vi varligina evezsiz xidmetin niimunesi
kimi gavramimahdir.

Qoazenfor Pagayev qerb adebiyyatindan
maragh 6mekleri dilimize gevirmekle, bu
omoakler haqqinda deyerli edebiyyat-
sinashq eserleri yaratmaqla miieyyen
menada bir gerb divani da yaratmig olub.
Tosadiifi deyil ki, gorkemli adebiyyat-
siinasliq miitexessisi, akademik Isa Hebib-
boyli yazir: “Miisahideler gosterir ki,
professor Qezenfer Pasayev uzun iller
orzinde ardicil fealiyyeti ile Azerbaycan
adebiyyatsiinashginin $erg-Qerb Divanim
yaratmaga nail olmugdur”. Akademik Isa
Hebibbeylinin bu qeydlerini Giilxani
Penah Qezenfor Pasayeve hesr etdiyi
“Soxsiyyetle  yaradicihgin  vehdati”
tedqigatimin miivafiq bolimiinde epigraf
kimi teqdim edir. Ciinki akademik Isa
Hoebibbeylinin hemin geydlerinde Qazen-
for Pagayevin sorq-qerb arasi menevi
korpii missiyas1 kifayet qoeder aydin
goriniir.

Qozenfor Pasayevin edebi-elmi fealiy-
yoti hemise giindemin diqgatinde olub.
Ciinki teqriban 6zii ile edebiyyata gelen
soz-senet adamlarinin yaradicihgim da
diqgetden kenarda qoymayib. Ciinki o 6zii
de eslinde sert Sovet rejiminin yumgal-
masi ile edebi aleme gele bilmisdi. 60-
cilann bedii yaradicihqda meneviyata

gotirdiklerini Qezenfor Pasayev de
milasirlerinin yaradicih@ina miinasibetini
bildiren tedgiqat eserlerinde getire
bilmigsdi. Tedqgiqatea Giilxani Penah
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Qoezanfor Pasayevin edabiyyatsﬁnashq
fealiyyatini ardicil ve diqgetle izlemis, bir
ndév ¢ox zengin miintoxabat xezinesi ile
tamis olmus, onun odebiyyatsiinashgin
miixtelif teroflorine aid ¢oxlu mono-
qrafiya, meqale va diger tedgiqat eser-
lorinin zamana miivafiq tesir giiciinii
miigahide ede bilmisdir. G.Penah gqeyd
edir ki, “Qazanfor Pasayev Azarbaycan
adabiyyatgiinashg iigiin dayarli olan ¢oxlu
sayda monografiya, maqala, resenziyalarin
miallifidir. Onun istar 60-cilarla, istarsa
da digor illards adabiyyata galmis sair va
yazigilarimizin  yaradicihigr ila  bagh
fikirlari ¢ox giymatlidir. Bunlar Azorbay-
can adabiyyatgiinashgimin  inkigafina,
zanginlagmasina xidmat edir”. Elo bu
geydlerin 6zii de gosterir ki, fodakar alim
ilk gencliyinden bagslayaraq eodabiyyati
tedqiq eden elmimizin zenginlegmasi iigiin
¢ox boOyilk zehmetler ¢ekmisdir. Onun
xidmetlerinin mahiyyati birmenali sekilde
Azerbaycan insanimmin menavi miihitini
daha da dolgunlagdirmagq, zenginlesdirmek
isine xidmet edib.

Gorkemli alim heqigeten miiasirlerin
yaradicihgim da diqqetde saxlamus, yeri
goldikce onlarin deyerli adebi 6rneklerini
teqdir eden meqaeleler yazmsdir. Am-
maklassik irse, xiisusilo Nesimi poezi-
yasina Qezenfor Pasayev ayrica miinasibet
gostermis. Hoar ciir zehmeti Nesimi yara-
dicihgim tedqiq etmoekden asirgeme-
migdir. G.Penahin qeydlerinden da
goriiniir ki, o ne qeder konkret vo aydin
omsli iglerin miisllifi olub. G.Penah ayn-
ayn menbelere istinaden yazir: “Q.Paga-
yev Azarbaycan poeziyasimin inkisafinda
béyiik xidmatlari olan Nasiminin hayat va
yaradicihg ila bagh dayarli tadgiqatlarin
miidllifidir. O, Azarbaycan adabiyyatimin
giidratli “sanatkar: Nasiminin irsi genis
sakilda yayildigr 6lkalarda o ciimladan,
Iragda apardigi aragdirmalar noticasinda
sairin ”iraq Divan" niisxasinda gairin
yaradicihgimn  Sarq olkalarinda genig
yayildigina, bu olkalarda onun sanatina
yiiksak qiymat verildiyina, Nasimi irsinin
“boyiik ragbat qazandigina” dair faktlan
iiza quxanr. Nasiminin “fraq Divam’”m
cap edir (Baki, “Yaziqt”, 1987, 336 sah.
Takrar nagr. Baki, “CBS-PP”, 2018, 384
sah.). Daha sonra “Nasimi haqqinda

aragdirmalar” (Bak, 2010, 168 sah.,
Tokrar nagr. 2011, 168 sah.) kitabimi ¢ap
etdirir. 9. Bandaroglunun  Koarkiik

vilayatinin Tuz Xurmatu qazasimin Basir
kandinda yagayan, yagsi yiizii kegan, oziinii
Sah Ismayllin nava-naticalorindan hesab
edan Said Heydordan aldig1 Divan niisxasi
uzorinds Q.Pasayev Iraqa iigiincii safori
zamam  (1972-1975) O.Bandaroglu ila
birga islamisdir. “Divan"in iizii Molla
Turab ibn Molla Safil, ibn Molla Smin
toraofindan  kogiirilmiis”, "tind qohvayi
rangli, qalin dori cildli, 286 sahifalik”dir,
alyazmamin varaglori “iki siitunlu”dur,
sahifalorinda  14-19 beyt, 6lgiisii 15-21

santimetr olan 400-dan artiq seiri

verilmigdir”. Hamimizin yadindadir; Nesi-
mi divaninin bir név Q.Pasayev niisxesi
kimi xiisusi maraga sebeb oldu. insafen,
Q.Pasayevin miiasirleri olan Nesimisiinas
tadqiqatgilar da onun nece hessaslq ve
qayg ile divan iizerinde igladiyini inkar
etmirlor. Melum messledir ki, divanin
orijinal niisxasi omayanda ayri-ayn
dovrlerde miixtalif tehriflora yol verilir,
agkar sehvler de danilmaz olur. Amma
biitin bunlar heqiqi miitexessis, asl s6z
sarrafi  degiqlikle miioyyenlegdire bilir.
Yoni dogrunu xiisusi isiq altinda gérmek
giciinde olur. G.Penah boyiik alimin
Nosimi divam iizerindeki isini maraql
incelayir. On hessas meqamlara digqgati
yo6neltmayi 6ziine borc bilir. Maraghdir ki,
burada yeri goldikce Nesiminin toxal-
lislerine, limumiyystle, onun eserlerinda
adinin nece ifade olunmasina da marag
tomin eden agiqlamalar verir. Qazanfor
Pasayevin hazirladigy, islediyi, tedgiq
etdiyi divanin 6miir yolu da hamar
olmay1b. Biitiin bu meseleleri de G.Panah
maraqla izleyir ve ¢ox aydin miilahi-
zolorlo miinasibet bildirir. Burada bizim
iglin do ¢ox maragh olan divanlann
sehifolonmosi meselesi, zennimce, miiasir
oxucu ii¢iin do diqgeti ¢eken olmahdir.
Ona gora do G.Penahin tadgiqatina asasen
homin meqamlara isiq salmagi 6ziimiize
borc bilirik: “Divan niisxasinda “398 seir
Nasimi toxalliisii ilo tamamlamr. Ug seir
sairin ilk taxallislorindon olan Sayyid
Noasimi  taxallisii ila bitir’. Bu divan
niisxasinda Hiiseyni taxaliisi ila yazilan
seir va riibailorin olmadigim, iiz qabiginin
i¢ torofind> Imam Olinin kalamimn -
“Varliya qiirbat da vatandir, yoxsula vatan
da giirbatdir” yazildigi, divamn gairin
“Ista gor” seiri ilo baslandigim, béyiik
hacmli  seiri ila ds> “tamamlandigint”
bildiran Q.Pasayev Iraq niisxasinin son
misralarnim digqata ¢atdirr:

Ciimlanin rizqin verdin, azal gism eyladin,
Kiminin yediyi gamdir, kiminin yag ila bal.
Ey Nasimi, san yiiriitdiin tovhidi yer iiziina,
Yena min astagfiiriilla, afv qul, ya ziilcalal.

Bu Divan niisxasinin iiziiniin kégiiriil-
diiyii tarix haqqinda kitabin sonunda
verilan malumat verir:

“Ruzi-ganba bu kitab oldu tamam,

Ol Rasulun ruhuna yiiz min salam.

Koataba hil-kitab Molla Turab,

Ibn Molla Safil, ibn Molla Omin

1269 mahi savvalin igirmi ikisi (1853-
miladi-Q.P)”

Divan niisxasi ila tanig olan tadgiqatg
bu niisxanin “sahifalanmadiyini”, klassik
divan qurulusunda son harflara miivafiq “
diiziildiiyiinii”, har sahifadaki son soziin o
biri sahifads “takrar yazildigim”, “Payi-
sahifa” (sahifa ayagi) adlanan bu iisuldan
vaxtilo “genis istifada edildiyini” yazir:
“Bir ¢ox dlkalorda kitab sahifalarinin
nomralamasina XVI asrds baglansa da,
Sarq 6lkalarinda kéhna “némraloma”
tisulu XIX asrin axirlanina qadar davam
etdiyina goradir ki, Nasiminin Iraq Divan

niisxasinda da bu ananaya riayat edilmis-
dir”. Niisxanin badii tortibati “yoxdur”,
har bir geir bir-birindan sairin taxalliisii
olan “qosa misralar va iki satirlik bos
yerla ayriir”, bazi yerlarda lakalar olsa da
“matn aydin va oxunaqhdir”. Divanmn
cirtlmig sahifalari ila barabar bu niisxada
Nasiminin Azarbaycan dilinda yazdigi
qazallar va iki tuyug verilir:

Ya rab, mani son aloma sartac etmsa,

Ham siflalarin tirina méhtac etmo.

Ya rab, mana bir gancii qanaat ver kim,

Namards degil, marda da méhtac etmo.

Ya ilahi, kimsa he¢ ac olmasin.

Ac olub namarda mohtac olmasin.

Bimiiriivvat gormasin dévlat iiziin.

Bihamiyyat sahibi-tac olmasin.

“Uraklarda yasayan sair Nasimi” adli
magqalads yazilir: “Boyiik sairimiz Nasimi-
nin anadan olmasimun 600 illiyi miinasi-
batila Sovetlar Birliyinda (Azarbaycanda)
bu ilin aylil (sentyabr) ayinda mohtasam
sonliklar  yapilacaqdir. Bu xiisusda
Obdiillatif Bandaroglu ila filologiya elm-
lari namizadi Qazanfor Pasayevin Nasimi
haqqinda  hazirladiglart  kitab avqust
ayinda ¢apdan ¢ixacaqdir...” (Bagdad,
“Yurd” qazeti, 16 may 1973-cii il)”. Bun-
dan sonar G.Penahin ¢ox maragh molu-
mat ilo tani olurug. Bir qader hasiye olsa
da, Sovet dovriiniin indi giiliisle qarsilana
bilecek gox mentigsiz telebleri de vardi.
fik dofo hansi xarici 6lkeys gedo bilersen,
yay ox, miivafiq dairelerin xabari olmadan
xarici Glkelorin matbuatinda hansi mov-
zuda yaz: ile ¢ixig ede bilersen, ya yox,
xarici Olkelorin vetendaslan ile hansi
soviyyede dostluq miinasibatin ola biler -
biitin bunlardan her hansi birine aid
ganunu pozmug olsan, adin gara siyahiya
diismoli olurdu. Bir s6zls, bir defe hemin
qara siyahiya digmek artiq hemin soxsin
taleyini hall edirdi. Onu da deyek ki, milli
doeyerlore, moenavi varhiga xidmet eden
alimlerimiz, sdz-senet adamlanmiz bu
¢otinlikleri 6z heyatlarinda yasayiblar.
Zaman kegdikce haeqiqgatlorini  siibut
etmaya vaxt qazaniblar, bir sozle, amansiz
rejimin  kesikgilorini 0z iradelerine tab
ediblor. Q.Pasayev de xarici oOlkelarde
islomeya bagladifi zamandan etibaren
oziiniin fealiyyotine xiisusile nazarat edib.
Olbette, adebiyyat sahesindoki xidmat-
lerinden do geri ¢okilmoyib. Cox maragh
hadiselerden biri deo onun Obdillatif
Bonderoglu ile birge hazirladigt divan
niisxesinin xaricde, iraqda negrine artiq bu
barede damigdigimiz mentigsiz bir manee
ilo qarsilagmali olur. G.Penah bu meseleni
xiisusi degiglikle teqdim edir. Zenni-
mizce, ziyahlanmizin Sovet dovriinoki
adobi-elmi foaliyystinin hans: manealorlo
qarstlagdigin aydin derk etmok iigiin elo
G.Ponahin bu gerhlari ile tams olmaq da
bes ederdi: “Q.Pasayev O.Bandaroglu il
birlikd> Divan niisxasinini tiziini kogtirir,
alda olan manba va kitablarla muqayisa
edir.
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Lakin malum olur ki, sovet adami
xaricda kitab ¢ap etdira bilmaz. Basqa bir
yandan da aparilan iglorin alda edilmis
alyazma niisxasi haqqinda qati séz demak
iicin  “kifayat” olmadigimi nazora alib
Q.Pasayev “Yurd” qazetinda “Nasimi
Divant va biz” adli maqala ils qixis edir va
bildirir ki, “Nasimi Divaninin tapiimass va
hamin niisxa asasinda ©.Bandaroglu ila b‘u
niisxa haqqinda kitab yazacagimizi vad
etmisdik. Isimin ¢oxlugu iiziindan va
istanilan qador material
sababindan bu isdan vaz kegdim. Biz
Bandaroglu ila bu divan niisxasi haqqinda
fikir miibadilasi apardiq va bu niisxanin
siztinii kiril alifbast ila kigirtdiik. Ancaq
isa baglamadiq. Hor kas aynrica isina
baglaya bilar. B.Bandaroglunun yapacagi
Nasimi kitabi Iraq tiirkmanlarina, onlarin
dilind> yazan boyiik sairin yaradiciligini
tamimagqda bir yardim olacagdir” - deyir.
O.Bandaroglu kitab iizorinda tak islayir,
kitabi ¢ap etdirir. Q.Pasayev 8.Bandarog-
lunun kitaba Nasiminin Iraq Divamnda
verilan 400-dan artiq seirinin yalmz 95-ni
daxil etdiyini, hamin geirlarin bazilarinin
yarimgiq verildiyini, bu kitabdaki seirlarin
hamisina bagqa alyazma niisxalarinda va
Bakida ¢ap olunmus kitablarda rast
galindiyini soylayir. Bazi ¢atismayan
cohatlarina baxmayaraq “kitabin lIragda
yasayan va azarbaycanca damsan bu
xalga Azorbaycan adabi dilinin va badii
fikrinin an béyiik ustadlarindan biri - dahi
sairimizin yaradiciigi barads ilk tohf2
olmaq baximindan béyiik gqiymat kasb
etmasini dayarlandirir va 8.Bandaroglunun
zahmoatina béyiik dayar verir. R.Rzanin “bu
mohtagam  adabi-elmi  abidanin goézal,

olmamasi-
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elmi-tangidi moatninin ¢ cildliyi asas
gotirildiiyi  bildirilir. Va aragdirma
zamam lraq Divan niisxasini adlari ¢akilan
asarlorla miiqayisa edarkan ‘“on - dord
seirin nasimigtinashqda malum olmadigini
askar etdik. Bunlar “Ista gor”, “Ondan
gixar”, “Géstarir”, “Yoxdur minnatim”,
“Bilana”, “Olidir”, “OI”, “Degilmidir”
radifli va “Yena fasli bahar oldu, gogordi
kuhi-sahralar”, “Nigara, partovi-hiisniin
tacalla verdi mahtabs”, “Gal ey sarkes,
nasihatdan burax aglin qulagina”, “Qilan
har nasnayi amri-xudadir”, *“Camalin
qiblayi-ahli-safadir”, “Ay camahn cilva-
gaht rovzeyixiildi-barin” misralar: ila
baglanan seirlordir” - deyir va aragdirma:
larini davam etdirarak bunu da qeyd edir
ki, alim C.Qahramanovun “séhbat agdig,
yalniz bir alyazmada tasadiif ediloan va
buna géra d> miibahisali va qeyri-daqgiq
qalan, lakin Nasimiya aid olmas: ehtimal
edilan 129 seirin 68-i sairin Iraq Divan
niisxasinda verilmigdir. Bu fakt nasimi-
stinashqda giiman, giibha va ehtimalla
qarsilanan 68 geirin mahz Nasiminin
oldugunu  tasbit edir. Sairin Iraq

daqiq, maraql va uzunomiirli yar -
da bir karpic qoyamin da, yiz korpic
goyanmin da zahmati hormat va taqdirla yad
edilmalidir” - fikrina sarik ¢ixir”.Olbatte,
men nagir olmusam. Kitab ¢ap1 ile bagh
on miixtelif miiraciatlerle gargilagmigam.
Hetta ele adamlar olub ki, kitabim
miivafiq qeydlerden ve yaxud da sen-
zuradan kegirmemis ¢ap etdirmoaya galigib-
lar. Bunun ii¢lin miiracietlerden basqa
miixtelif vasitelere de, niifuzlu tapgirma-
lara da el atiblar. Amma dovriin teleb-
lerine uygun olarag men bu messleloerde
deqiq ve aydin moévqeyimi hemise
goruyub saxlamisam. Insafen, keskin ve
ag1q sokilde Sovet rejimine etiraz olmayan
biitin elmi-bedii eserleri senzura ciddi
qadagalara meruz qoymurdu. Capima icaze
verilirdi. Amma her halda bu Sovet
dovleti idi, xarici olkelerle miinasibatde
onun 6z maraglan ve talebleri vardi.
Olbette, Qezenfer Pagayevin Nesimi
divam ile bagh tedqigati Azerbaycanda
Nesimigiinashgin inkisafinda yeni sshife
idi. Bu o demakdir ki, Q.Pasayevden de
evval ciddi Nesimigiinaslarimiz olmus ve
Nesimi yaradicilifin1 tedqiq etmislor.
G.Penah da tedgiqatinda hemin gérkemli
alimlerin adlarim1 ¢ekir, hetta onlann
osorlerini xatirladir. Bununla da Q.Pasa-
yevin Nesimi tedqiqatlarina getirdiyi
yenilikleri daha aydin sekilde iize ¢ixarnr.
G.Penahin maraqh teferriiatlarla zengin
olan geydleri her kesde maraq dogura
biler: “Tadgigatqt Divanin Iraq niisxasini
S.Miimtazin “Seyid Imadsddin Nasimi”,
M.Quluzadanin “Secilmis  seirlari”,
H.Arashmn “Imadaddin Noasimi”,
C.Qshramanovun “Nasimi”, “Manda sigar
iki cahan" va arab alifbasi il> ¢ap
etdirdiyi “Nasimi asorlarinin elmi-tanqgidi
matninin tg cildliyi” kitablar: ila miigayisa
edir. Miigayisa zamam Nasimi asarlarinin

Di da bu va ya basqa seirlarinin
torkibinda gedan 50-ya qador beyta do
basqa manbalarda rast galmirik. Tadgiqat-
cilar Nasiminin irsi ila bagh, miibahisali
seirlari hagqinda maraq doguran fikirlori
yada salir. C.Qahromanov yazir: “Nasimi
asarlarinin tangidi matninin tadqigi nati-
casinda bir gox
daqiqlasmayan  gsiibhali  seirlor agkar
edilmigdir. Homin seirlorin miiayyan hissa-
sinin Nasimiya aid olmasi ehtimali ¢oxdur.
Ancaq birca niisxada verilmis bu seirlorda
yarimgiq beytlar, dil va iislub xatalar:
vardir. Bagqa bir niisxa va variantlarda
miigayisa edib, seirin asl moatnini
diiriistlagdirmak miimkiin olmadigi iigiin
onlar “Blavalar”da verilmigdir. Nasimi
asarlarinin tanqgidi matninin “Blavalor”
hissasinda verilmig seirlar galacakda sairin
daha bir ¢ox aslyazmalan agkara ¢ixaril-
digdan sonra diriistlaga bilor”. Bu
cahatdan fraq Divan niisxasinin Nasiminin
irsinin hoartarafli Gyranilmasina miisbat
komak edacayina giibha dogurmadigin
bildirir”. Teqdim olunan pargada megshur
elyazmagiinas, metnsiinas alim Cahangir
Qehremanovun maraglt qeydlori ister-
istamoz diqqeti celb edir. O da vaxti ile
Giilxani Penahin teqdim etdiyi sitatda
gostorildiyi kimi Cahangir Qshremanov da
Nesimi qezelleri ile bagli bozi miibahiseli
meqamlan vaxti ile qeyd edib. Olbette,
biz bu qeydlerin arasinda ayn-ayn
gorkemli simalarla bir sirada Resul Rza
miilahizelerine do rast gelende gelbimiz
qiirur hissi ile doyiniir. Bir sézle, Resul
Rzanin dediyi kimi, “min kerpic qoyan da,
bir merpic qoyanin da miitleq hérmet ve
ehtiramla amlmalidir”. Qezenfer Pagaye-
vin Nesimi divani ile bagh tedgiqatlarinda
ele maragh meqamlar da var ki, bunlar
indiye geder tedqiqactilanin diggetini celb
etmeyib, yaxud da miixtelif sebeblere

ibahisali, tam manasinda*

goro tedqiqatlardan kenarda qalib. Qedim
tiirk sézlorinin nesimi divaninda islenmasi
moqamlan biitiin hallarda dilimizin &z
tarixi chtiyatlari - hesabina zenginlogmesi
baximindan da g¢ox deyerlidir. G.Ponah
yeri gelidikce tedgiqatginin da diggetini
colb eden hemin ifadeleri yada salir,
islonme meqami ile manbeleri degiq
gosterir- “lrag Divaminda sairin indiya
qadar malum olmayan “Ol” radifli seiri
oldugunu yazir. Bu geirin saciyyavi
xtisusiyyati  kimi burada misralarin iig
satirdan ibarat olmasini gétiiriir:

Gal arifin al xabarin mani arandon,

Bu diinyamin ¢ak alini dardi-sarindan,

Bisak giiman ol, sultan cahan ol.

Q.Pagayev bu divamt dolgunluguna,
kamilliyina va hacmina géra yalmz M-
2271167  sifrasi alinda  Respublika
Olyazmalar: Institutunda saxlamlan “Bak
alyazmasi ila migayisa etmak olar” -
deyir. Bu Divamin diqqati calb edan asas
cahatlarindan biri da asarin iiziinii kdgiiran
katibin “saligali isini” - adabi dilimizda
islanan bir ¢ox sozlorin karkiikliilorin
damisiginda islanmasa da katibin onlan
dayisdirmomasi, oldugu kimi saxlamasin
goritiriik.

Konliimiin magsudi sansan, 6zga dildar
istomaz (sah.81).

Tofaviit etmaz am, gor qabul qisa
rohim. (sah.137-138).

Gergak miisalman olmusam (sah.155).

Diinya ¢iin murdar imis, gal keg, koniil,
murdardan (soh.184).

Sani sevanlarin hali, bu dord igdan
degil xali.

(sah.190).

Sindir  qafasi . taza giiliistan
(s2h.206).

Iraq Divaninda indi da adabi dilimizin
liigat torkibindon ¢ixsa da, bu giin da
ulasmaq, varmagq, yiiri, kandi, qutlu, titin
(tistii), yey, irismak kimi sozlarin Korkiik
dialektinda islandiyini séylayir”. Maragh-
dir ki, dil 6zii hem de ehtiyat xazinesidir.
Nesimi divaninda islenan bir gox qedim
tirk sozlori tedqigatgimn deyd etdiyine
gore ele indi de Karkiik dialektinde canli
dilde islenir. Todqigat¢inin qeyd etdiyi
kimi  “6zge”, “sindir”, ‘“ulagmaq”,
“varmaq”, “yiri”, “kendi”, “tiitiin”, “yey”,
“irigmak” kimi her biri qizila beraber
ifadeler dilimizde edebi dovriyyeye daxil
edilmelidir, feal igladilmslidir. Bu isde
tekce todgiqatgilar, dilgiler yox, soz-senst
adamlann da kifayet qeder feal olmali-
dirlar. Oslinde G.Penahin “Sexsiyyetle
yaradicihgin vehdeti” tedqiqat eserinin bir
esas deyeri de bununla baghdir ki,
Q.Pasayevin dilimize getirmek igiin
askara ¢ixardigi minlerle qoedim tiirk
sozlerini diqqetimize ¢atdinr. Bir ndv
bizim menevi yaddagimiz iigiin telqin,
tesir gostormek istayinde olur. Her halda
diqqete ¢ekmek istediyimiz tirk mengeli
sozler bizde xiisusi menevi memnunluq
hissi yaratdi. Demek, dilimizi yersiz
alinmalardan hifz etmek igiin tarixi

eyla

xozinemizi aramaq, aragdirmaq xiisusi
shomiyyat kesb edordi. Nosimi divam ile
bagl tedqiqatlar Qozenfor Pasayeve
imkan verib ki, dilimizin Nesimi dovrii ilo
bagli menzerasini xiisusi olaraq tedqiq
etsin. On vacib meqgamlan clmi-nezori
moeqaleler soklinde islosin ve metbuatda
nasr etsin. Biitiin bunlar Nosimisiinashigin
zenginlosmesi {i¢iin boyiik emoli foaliy-
yotin noticesi idi. G.Ponah maraqli
ifadalorin islonme yerini Pasayevin nece
aradigim da diqgetdo saxlayir. Xiisusile
tirkman termininin nece 6nemli mahiyyet
dagidigim 6z tedgiqatinda xiisusi diggetle
izloyir: “Tadgiqatgi Iraq niisxasinds igla-
nan atalar sozlorina (Ciin har na kim
akarsan, axir bigarsan ani, Soz bilana yetar
bir soz, 6zga suala diismasin, Ey Nasimi,
aqibat verar yelaBivafa ila yeyan nanu
namak), sinonimlara, antonimlora (Ciin
baqasizdwr cahamin  miilki malii dév-
lati. Titkandi aqlimin sabri, qarar qalmad:
canin va s.) digqat yetirir, sairin xalq dilini
darindan bilmasi ila yanagi, Azarbaycan
adabi dilinin boyiik inkisaf yolu ke¢mis
olduguna da digqati gakir. Q.Pasayev Iraq
Divaminda iglanan Tiirkman
6nam verir. Nasimini yada salir:
Orabin nitgi bagland: dilindan,
Sani kimdir deyan kim tiirkmansan.

Sah Ismayihn da bu misralarim yada sahr:
Getdikca tiikanir orabin kuhi-maskani,
Bagdad igra har neca kim tiirkman qonar.

Va bildirir ki, Tiirkman termininin lap
gadim zamanlardan malum oldugunu
nazora alsag, onun “ulu tirk”, “azamoatli
tirk”, “qidratli tirk”, “xalis tirk”, “asl
tirk” anlamlarinda islanmasi giibha
dogurmur, Azarbaycan adabi dilinds va
Korkiik dialektinds indi da islak olan
gocaman, azman, ataman, gisman,
gohraman, orman, saman va s. kimi
sozlords “man”in boyiik, iilvi, qiidratli,
azomoatli, ulu manasini vermasi deyilanlara
dayaq olur”.

Tadgiqatgr Irag Divan niisxasindaki
dini seirlara yalmz Tabriz Universitetinda
saxlanan Divan niisxasinda rast galindiyini
soylayir.

Q.Pagayev Iraq Divani niisxasi haqqin-
da moalumati va gsairin sokkiz gseirini
“Odabiyyat va incasanat” (6 ivul 1979)
qazetinda darc etdirmis va 1987-ci ilda
Nasiminin “Irag Divam”m Bakida cap
etdirmisdir”. Biitin bunlar 6z yerinde.
G.Ponah maraqh tehlillerle Qezenfar
Pasayev ve Nesimi baghligim serh edir.
Biitin bu gerhlerin, tehlillorin mahiy-
yetinde bir heqiqet goriiniir. Bu da Nesi-
minin sanki Qezenfor Pagayevin varli-
ginda yeniden tezahiiriidir. ~Cinki
Qezenfor Pagayev tekce Nesiminin
yaradicilifin, divam ile bagh problemlori
tedqiq etmir, o hem de Nesiminin hayati
ile bagh tarixi melumatlan, xisusile onun
taleyinin sonu ile baghh meseleleri
mileyyen menbeler esasinda giindeme
gotirir.
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Bir ¢ox alimlerin Nesimi ile bagh

millahizelerinin  ziddiyyetli  oldugu
meqamlar da nezerden qaginlmur.
Nesiminin harada dogulmasi, hansi

mihitde menevi boy artimi yolu kegmesi,
hetta Sliimii ile bagh miileyyen messloler
bu giin de bu ve ya diger deracede tezadli
miinasibetlerle garsilagmadadir. Dogrudur,
Nesiminin texellisi ve doguldugu yerle
bagh bezi meseleleri hami eyni derecede
inamla qebul etmir. Amma her halda onlar
xalqumizin tarixi taleyi ilo bagh mesele-
lerdir ve her kesin bilmesi bir menevi
rahathq menbayi olur. G.Penah bu
meselelerle baglh qeydlerinde yazir:
“Q.Pasayev Nasimi goxsiyyati, hayat va
yaradictigs ila baglh maragh fikirlari ila
tammr. Azarbaycan tadgigatgilan sairin
adimin 9li, taxalliistiniin Nasimi oldugunu
soylayirlar. Salman Miimtazdan iizii bari
Nasiminin taxalliisiiniin Naiminin taxalliisii
ilo hamahang saslanmasi iiciin qobul
edilmasi miilahizalarini tasdiglayan siibu-
tun olmadigim yazir (H.Arash, O.Safarli,
S.Sixtyeva va xarici  nasimiginaslar
miixtalif manbalars asasan onun lIragda
tirkmanlar (azarbaycanhlar) yasayan
Kifri qazasimn Nasim kandinda, Diyar-
bakirda (Tiirkiys), Tabrizda, Sirazda,
Samaxida, Bakida) doguldugunu séylayir-
lar, tadgigat¢1 isa “aksina, gairin dogum
yeri basqa fikir irali siirmaya imkan verir”
- deyir. Tadgiqatgi bu fikirdadir ki, sairin
“Nasim kandind dan ol va Nasimi
nisbasini buradan gétiirmasi ehtimali daha
inandiricidir.  Clinki  ke¢misda (indinin
oziinda da) sairlorin anadan oldugu yeri
nisba kimi gétiirmasi dabds olub. Xaqani
Sirvani, Nizami Gancavi, Arif Ordabili,
Fiizuli Bagdadi va s”. Hansi birimiz bu
molumatlan maragla oxumazdiq? Onu da
geyd edek ki, G.Penahin geyd etdiyi kimi
tadgiqatg1 ¢ox maragh tarixi melumatlar
da yada salir. Bu melumatlann igerisinde
Nosiminin de mensub oldugu tayfanin
Samaxiya haradan gelmesini, burada nece
meskun olunmasm da oxuya bilirik. Cox
maraqli bir tarixi melumat da diggeti celb
edir: “Tadgiqatgilardan Latifi Qastamon-
lunun “Tazkireyi-Latifi (hicri 1314-cii il)
asarindan iizii bari bir ¢ox tadgiqatgilar
(iragh  alim Abbas Ozzavi, Ibrahim
Daquqi, O.Bandaroglu, tiirk alimlari
K. Kiirgiioglu, H.Qinalizada, fars Divaminin
tadgiqatgist Y.Pandari va b.) sairin Bag-
dad yaxinliginda Nasim kandindan
oldugunu gostarirlor. Tadgiqatqi sairin
Iragda-Nasim  kandind> dogulsa da,
valideynlarinin Iraqa Tabrizdon kégmasini,
sonralar sairin $amaxiya galmasini va
orada yasamasim ehtimal etmoaya imkan
veran faktlarin méveud oldugunu da
soylayir: “Obiilgazi Bahadir xan yazir ki,
Salur Qazan xamn hakimiyyati dévriinds
(1295-1304) paytaxti Tabriz olan Elxanilar
doviati  giiclanmisdi. Lakin Sahmaliyin
darmadagin edildiyi vaxt Dinli bayin
basgihg ila Salur eli Iraga yollandi, onlar
orada ¢ox illar yagayandan sonra, onlarin
arasinda Ogurcik adli bir alicanab igid
peyda oldu... o zamanlar Iraqda kigori
xalg-Bayandur eli vardi.. Ogurcik alp
Bayandur bayin buyruguna baxmad..
Bayandur bay Ogurciya qars: qazablandi.
Ogurciyin bayandurlaria doytismaya giicii
yox idi. Min evlik eli il> o, Iragdan qacd:
va Samaxiya galdi, dogquz yiiz ev salurlu,
yiz ev qarqinh idi. O, orada yerlogmak
istadi”, Maragh melumatdir. Hem Sama-
xmn tarixi ile bagh maraqhdir, hem fraq
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ve Samaxi elagoleri ile bagli maraqhdir.
Bele melumatlar tarixi bilgilerimizi
zonginlegdirmekden basqa tedgiqatgilar
daha derinliklere varmaga ¢agirir. Bunun-
la da bitin tedgiqatgilar bu ve ya diger
deracade mensub olduglan xalqin kegmisi
haqqinda derin ve ohateli melumatlar ala
bilirler.

Umumiyyetls, Samaxi Azerbaycanin
tarixinde xiisusi yeri olan gehardir. Uzun
miiddet Sirvansahlar dévletinin paytaxti
kimi fealiyyet gosterib. Cox bédyiik
erazinin hem iqtisadi merkezi, hem de
menavi paytaxti olub. Tekce onu geyd
etmek lazimdir ki, boyiik Obiiliila Gencevi
mektebi mehz S$amaxida, Sirvangahlar
sarayinda formalagmigdi. Malum oldugu
kimi bu moktebin Xoqani, Falaki,
Miicreddin Beyleqani kimi nehanglerin
yetismesinde ovezsiz xidmetleri vardi.
Yeni, Nesiminin de moehsub oldugu
tayfanin Samaxiya koégmesi, Samaxida
moeskun olmas: tesadiifi ola bilmezdi.
Ciinki karvan yolunun haradasa bir basi
mehz $amaxida bitirdi. Serqin derinlik-
lerindon golon karvanlar tekcs ticarot
liglin mallar getirmirdi. Karvanlar hem
pogt vasitesi idi, hem madeni elageler
uciin miieyyen elyazmalarin daginmasinda
da xiisusi ehemiyyet kesb edirdi. Siib-
hesiz, Nesiminin do mensub oldugu
tayfanin §amaxi haqqinda miieyyan bilgi-
lori ola bilerdi. Her halda tedgiqatg
Nesimini Azerbaycan miihitinden ayirmur.
Miieyyen miilahizelerle onun neslinin
tirkmanlarla bagl oldugunu digqete
catdinir. Bu ise o demokdir ki, Nesimi Iraq
tirkmanlarinin neslindendir. Iraq tiirkman-
lari Oguz tiirklorine gox yaxindir. Her
halda Nasimi enenaleri Azerbaycanda gox
derin kok atib. Azerbaycanin meonevi
inkisafinda hetta fanatizme, mévhumata
qarsi miibarizede Nesiminin ve onun
milelliminin - Neiminin danilmz yeri var.
Fikir miistevisinde Neiminin ve Nesimi-
nin goyub getdiyi xezine bu giin de
Oyrenilmekde davam edir ve beger
neslinin menevi inkisafina 6z tohfolorini
bexs edir.
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G.Penah biitin moaqamlarda Q.Paga-
yevin miilahizelerine hormetle yanagir.
Onun qeydlerine xiisusi diqget yetirir,
fikirlorinin mentiqi ardicilligii  izloyir:
“Tarixi manbalard> min ailanin Samaxida

yerlagmasinin  “gatinliyi” va onlarin
bazilorinin basqa yerlara kogmasi fakn dila
goatirilir va “Samaxida qalanlar arasinda
Nasimi va qohum-agqrabasimn olmas:
ehtimalimin  boyiikliiyi” qonaati irali
siriiliir:  bu baximdan S.9.Sirvaninin
moaghur:

Mon élanda Saxandanda basdirin,

Clinki onun gahidi-Xandani var

- beytina va S.Miimtazin onu Nasiminin
sair qardasi Sah Xondanla alagalan-
dirmasina “haqq qazandirmaq olar” -
Sikrini irali siiriir.

Nasiminin qoyub getdiyi zangin irsinin,
arab va fars dillarinda divanlarimin olma-
siyla yanasi “Azorbaycan dilinda falsafi
qazalin banisi, asig yaradicihgimn “Olif
lam va tors alifba”, “Deyisma”, “Bag-
lama”, “Qufilband” kimi janrlarimin gicak-
lanmasina  tokan veran, adabi-badii
kamilliyina géra dziindan sonraki bir ¢ox
sairlora  6rnok” olmasi da  yiiksak
dayariondirilir”. Kimseye sirr deyil ki,
orta asrlerda xiisusile Nesimiye qeder va
Nesimi dovriinde adebiyyatin xalq diline
yaxinlagmas: Nesimi yaradiciligindaki
geder heg kimde yoxdur. Nasimi
yaradicilliginin gox bdyiik hissesinde biz
Azerbaycan-tirk dilinin sirinliyini bu giin
de hiss edirik, dilin cazibesi indi de bizi
cazb edir. Bu da onu gosterir ki, Nesimi
madrose tehsili, ustad telimi gorse de, dil
baximindan o, xalq arasinda yetisib.
Daima xalq iginde olduguna gore ictimai
miihitde ardicil olaraq miikalimelorde foal
olduguna gore, hem de siibhesiz, dziine
goderki elmi, edebiyyat: derinden menim-
sodiyine gore dilin biitin incaliklerine
beled olub.

Mehz o beledlikden ireli golen
inceliklori biz bu giin de Nesiminin 6z
asorlerinde hiss edirik.
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Nesiminin 6limii ile bagli masalolere
de Q.Pasayev bu ve ya diger derecede
aydinliq getirmeya ¢aligir. Olbetts, bu
moseolenin 6zii de hele tam degiqles-
mamis hesab olunur. Amma her halda
mileyyan menbelere istinaden Nesiminin
olumii ile baglh meqam Q.Pasayevin
tedgiqatlarinda bir geder forqli gosterilir:
“Q.Pagayev Nasiminin 6limii ila bagh
maqamlara agiqhq gatirir. Qarb va Islam
alaminda agiq fikirli adamlar dini
ittihamlarla mahv edilirdi. XIII asrdan
bagslayaraq katolik kilsasi mahkamoa-polis
tagkilatt yaratmugdi. Bu tagkilat insanlar:
diri-diri tongala anr, yandirir, dar
agacindan aswrdi. Din  xadimlari  va
dévlatin siyasatina qars: ¢ixanlarin aqibati
bela idi. Islam alaminda da hékm siiran bu
vaziyyat Naimi, Hallac Mansur va “agalar
va qullar diinyasi”mn yaramazhqlarim
“badii séziin qidrati ila agkarlayan,
maslak miicahidi Nasiminin” an agir
isgoncalarla oldiiriilmasi faktdir. Bununla
bela, dorisinin  diri-diri
soyulmast ila bagh fikirlori monbalara
asasan haqigi qabul etmir. Ziya Biinya-
dovun  Nasiminin miiasiri Ibn Hacor
Osqalani (1372-1449) “Onba al-gumr
bianba al-imr” “Hayat ogullari haqqn-
dan dolgun bilgi” asarindan gotirdiyi fakti
yada salir: “Onun basint kasib darisini
soydular va casadini ¢armixa ¢akdilor”
(Z.Biinyadov. “Nasiminin moahkamasi va
qatli” magalasi). [bn Hacar al-Osqalanidan
sonra yasayan Samsaddin Saxavi (1427-
1497) va Ibn al-Hamboalinin da eyni fikirda
oldugunu bildirir. Dévriin ictimai-siyasi
hadisalarina qarsi sart olan Nasimini
Sufilik va Hiirufilik torafdart olsa da
tarigat sairi kimi galama verilmasini dogru
saymur. Nasiminin Irag Divan niisxasinds
olan geirlorinin ¢ox béyiik hissasi
Yaradamn, Islam dininin, Peygombori-
mizin va bagqa miigaddaslorin taranni-
miina hasr olunmugsdu”. Todqiqatin buraya
goedarki menzeresini miisahido ederkan
¢ox maraqh magamlarla rastlaging.

Ovvala, G.Penah 6z tedgigatini zengin
faktlar @izerinde qurub. Hom Q.Pasayevin
Oziinden goelon faktlar, ham G.Penahin
Q.Pasayevi tedqiq edarken deyorlondirdiyi
faktlar... Biitiin bunlar tedqiqatin shamiy-
yatinin gostericisi kimi gebul olunur.

Ikincisi, todgiqat xiisusi estetik zovglo
oxunur. Maragh melumatlar, tarixle
soslesen meqamlar oxucu maragimi temin
edir. Har kesde xiisusi bir cazibe yaradir.

Onu da qeyd edek ki, bu tedqiqat
Qoezenfor Pasayevin zongin ve deyorli
yaradicthigina digqeti yoneltmek baximin-
dan da gox ehemiyyaetlidir.

Nasiminin

(davam var)

04.03.2024



